V. SITUACION DE LOS TEXTOS DE LA CNUDMI

Situacion de las convenciones: nota de la Secretaria
(A/CN.9/416) [Original: inglés]

1. En su 13.° perfodo de sesiones, la Comisién decidi6
que en cada uno de sus periodos de sesiones examinaria
la situacién de las convenciones que hubieran emanado
de su labor®.

2. En la presente nota se indica la situacién de las con-
venciones y las leyes modelo emanadas de la labor de la
Comisién. También se indica la situacién de la Conven-
cién sobre el Reconocimiento y la Ejecucién de las Sen-
tencias Arbitrales Extranjeras (Nueva York, 1958), apro-
bada antes de que se estableciera la Comisién, porque
dicha Convencién estd relacionada estrechamente con la
labor de la Comisién en la esfera del arbitraje comercial
internacional.

3. En la nota se indican los cambios registrados desde
el 25 de mayo de 1994, fecha en que se publicé el ante-
rior informe de esta serie (A/CN.9/401). En la lista que
se adjunta aparecen en bastardilla los nombres de los
Estados que se han adherido a una convencién o convenio
o que han promulgado legislacion basada en una ley
modelo desde que se preparé el iltimo informe.

4. La presente nota abarca los textos siguientes: Con-
venci6n sobre la prescripcién en materia de compraventa
internacional de mercaderias (Nueva York, 1974) (nuevo
Estado parte: Cuba; nimero de Estados partes: 18); Pro-

'Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 17 (A/35/17), pérr. 163.

tocolo por el que se enmienda la Convencién sobre la
prescripcién en materia de compraventa internacional de
mercaderias (Viena, 1980) (nuevo Estado parte: Cuba);
Convenio de las Naciones Unidas sobre el Transporte
Maritimo de Mercancfas, 1978 (“Reglas de Hamburgo™)
(nimero de Estados partes: 22); Convencién de las Na-
ciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Inter-
nacional de Mercaderias (Viena, 1980) (nuevos Estados
partes: Cuba, Georgia, Lituania, Nueva Zelandia, Repu-
blica de Moldova y Singapur; ndimero de Estados partes:
44); Convencién de las Naciones Unidas sobre letras de
cambio internacionales y pagarés internacionales (Nueva
York, 1988) (dicha Convenci6n tiene dos Estados partes;
se necesitan ocho adhesiones mds para su entrada en vi-
gor; Convenio de las Naciones Unidas sobre la Respon-
sabilidad de los Empresarios de Terminales de Transporte
en el Comercio Internacional (Viena, 1991) (cinco Esta-
dos han firmado dicho Convenio; se necesitan cinco
adhesiones mds para que el Convenio entre en vigor); Ley
Modelo de la CNUDMI sobre arbitraje comercial interna-
cional, 1985 (nuevas jurisdicciones que han promulgado
legislacién basada en la Ley Modelo: Bahrein, Hungrfa,
Singapur y Ucrania; nimero total de jurisdicciones que
poseen legislacién de esta clase: 31); Convencién sobre el
Reconocimiento y la Ejecucién de las Sentencias
Arbitrales Extranjeras (Nueva York, 1958) (nuevos Esta-
dos partes: Bolivia, Georgia, Lituania, Mali, Mongolia,
Portugal, Senegal, Venezuela y Zimbabwe; nimero total
de Estados partes: 105).

ANEXO

1. Convencién sobre la prescripcion en materia de compraventa internacional
de mercaderias (Nueva York, 1974)*

Ratificacion
Adhesidn
Aprobacidn
Sucesion*

Entrada en vigor

Estado” Firma
Argentina 9 octubre 1981
Belaris 14 junio 1974
Bosnia y Herzegovina
Brasil 14 junio 1974
Bulgaria 24 febrero 1975
Costa Rica 30 agosto 1974
Cuba
Egipto
Eslovaquia
Estados Unidos de

América
Federacién de Rusia® 14 junio 1974
Ghana 5 diciembre 1974
Guinea
Hungria 14 junio 1974
México

12 enero 1994*

2 noviembre 1994
6 diciembre 1982
28 mayo 1993*

5 mayo 1994

7 octubre 1975
23 enero 1991
16 junio 1983
21 enero 1988
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1.° agosto 1992

6 marzo 1992

1.° junio 1995
1.° agosto 1988
1.° enero 1993

1.° diciembre 1994

1.° agosto 1988
1.° agosto 1991
1.° agosto 1988
1.° agosto 1988
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Ratificacion

Adbhesién

Aprobacidn
Estado” Firma Sucesidn* Entrada en vigor .
Mongolia 14 junio 1974 X
Nicaragua 13 mayo 1975 : .
Noruega! 11 diciembre 1975 20 marzo 1980 1.° agosto 1988 S
Polonia - 14 junio 1974
Repiblica Checa® 30 septiembre 1993* 1.° enero 1993
Republica Dominicana 23 diciembre 1977 1.° agosto 1988 o
Rumania : 23 abril 1992 1.° noviembre 1992 b
Ucrania 14 junio 1974 13 septiembre 1993 1.° abril 1994
Uganda 12 febrero 1992 1.° septiembre 1992
Yugoslavia 27 noviembre 1978 1.° agosto 1988
Zambia 6 junio 1986 1.° agosto 1988

Firmas tnicamente: 8; ratificaciones, adhesiones y sucesiones: 18

*Los textos chino, espafiol, francés, inglés y ruso de la Convencién son igualmente autén-
ticos. El 11 de agosto de 1992, el Secretario General, de conformidad con una solicitud .
emanada de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional,
distribuyé una propuesta para que se aprobara como auténtico un texto drabe de la Convenci6n.
Al no haberse formulado ninguna objecin, el texto drabe de la Convencién se consideré
aprobado el 9 de noviembre de 1992 con igual consideracién que los demis textos auténticos
de la Convencién. '

9La Convencién habia sido firmada por la ex Repiiblica Democrética Alemana el 14 de
junio de 1974, que la ratific6 el 31 de agosto de 1989 y que entré en vigor para ella el 1.° de
marzo de 1990. '

b1a Convenci6n fue firmada el 29 de agosto de 1975 por la ex Checoslovaquia, que deposité
su instrumento de ratificacién con fecha de 26 de mayo de 1977, por lo que la Convencién
entrd en vigor para la ex Checoslovaquia el dfa 1.° de agosto de 1988. El 28 de mayo de 1993,
Eslovaquia y, el 30 de septiembre de 1993, la Republica Checa depositaron sendos instrumen-
tos de sucesién con validez del 1.° de enero de 1993, fecha en la que se producfa la sucesién
de Estados.

A partir del 24 de diciembre de 1991, la Federacién de Rusia ha sucedido a la ex Unién
de Repiblicas Socialistas Soviéticas (URSS) en su condicién de Miembro de las Naciones
Unidas y desde esa fecha ha asumido plenamente todos los derechos y obligaciones de la
URSS con arreglo a la Carta de las Naciones Unidas y a los tratados multilaterales depositados
ante el Secretario General.

Declaraciones y reservas

IEn el momento de la firma, Noruega declar6, y lo confirmé en el momento de la ratifi-
cacién, que, de conformidad con el articulo 34, la Convencién no se aplicaria a los contratos
de compraventa cuando el vendedor y el comprador tuvieran ambos sus principales estableci-
mientos en los territorios de los Estados nérdicos (Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega y
Suecia).

2. Protocolo por el que se enmienda la Convencién sobre la prescripcién en materia
de compraventa internacional de mercaderias (Viena, 1980)

Adhesién

Estado? Sucesi6én® Entrada en vigor
Argentina 19 julio 1983 1.° agosto 1988
Cuba 2 noviembre 1994 1.° junio 1995
Egipto 6 diciembre 1982 1.° agosto 1988
Eslovaquia® 28 mayo 1993* 1.° enero 1993 :
Estados Unidos de América' 5 mayo 1994 1.° diciembre 1994
Guinea 23 enero 1991 1.° agosto 1991
Hungria : 16 junio 1983 1.° agosto 1988
México 21 enero 1988 1.° agosto 1988
Reptiblica Checa® 30 septiembre 1993° 1.° enero 1993
Rumania 23 abril 1992 1.° noviembre 1992
Uganda 12 febrero 1992 1.° septiembre 1992
Zambia 6 junio 1986 1.° agosto 1988

A tenor de los articulos XI y XIV del Protocolo, todo Estado que sea Parte Contratante en
el Protocolo serd considerado Parte Contratante en la Convencién sobre la prescripcién en
materia de compraventa intemacional de mercaderfas, enmendada por el Protocolo, respecto de
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las otras Partes en el Protocolo, y Parte Contratante en la Convenci6n, no enmendada, respecto
de cualquiera de las Partes Contratantes en la Convencién que no sean atn Partes Contratantes
en el Protocolo.

9La ex Repiblica Democrética Alemana dio su adhesi6én al Protocolo el 31 de agosto de
1989, por lo que este instrumento entré en vigor para ella el 1.° de marzo de 1990.

bLa ex Checoslovaquia dio su adhesién al Protocolo el 5 de marzo de 1990, con validez de
10 de octubre de 1990'. El 28 de mayo de 1993, Eslovaquia y, el 30 de septiembre de 1993,
la Repiblica Checa depositaron sendos instrumentos de sucesién con validez del 1.° de enero
de 1993, fecha en la que se producia la sucesién de Estados.

Declaraciones y reservas

'En el momento de la adhesién, Checoslovaquia y los Estados Unidos de América declararon
que, de conformidad con el articulo XII, no se considerarfan obligados por el articulo L

3. Convenio de las Naciones Unidas sobre el Transporte Maritimo
de Mercancias, 1978 (Hamburgo)

Ratificacion

Estado Firma Adhesicn Entrada en vigor
Alemania 31 marzo 1978
Austria 30 abril 1979 29 julio 1993 1.° agosto 1994
Barbados 2 febrero 1981 1.° noviembre 1992
Botswana 16 febrero 1988 1.° noviembre 1992
Brasil 31 marzo 1978
Burkina Faso 14 agosto 1989 1.° noviembre 1992
Camerin 21 octubre 1993 .° noviembre 1992
Chile 31 marzo 1978 9 julio 1982 1.° noviembre 1992
Dinamarca 18 abril 1979
Ecuador 31 marzo 1978 .
Egipto 31 marzo 1978 23 abril 1979 1.° noviembre 1992
Eslovaquia® 28 mayo 1993
Estados Unidos de

América 30 abril 1979
Filipinas 14 junio 1978
Finlandia 18 abril 1979
Francia 18 abril 1979
Ghana 31 marzo 1978
Guinea 23 enero 1991 1.° noviembre 1992
Hungrfa 23 abril 1979 5 julio 1984 1.° noviembre 1992
Kenya 31 julio 1989 1.° noviembre 1992
Lesotho 26 octubre 1989 1.° noviembre 1992
Libano 4 abril 1983 1.° noviembre 1992
Madagascar 31 marzo 1978
Malawi 18 marzo 1991 1.° noviembre 1992
Marruecos 12 junio 1981 1.° noviembre 1992
Meéxico 31 marzo 1978
Nigeria 7 noviembre 1988 1.° noviembre 1992
Noruega 18 abril 1979 1.° noviembre 1992
Pakistdn 8 marzo 1979
Panama 31 marzo 1978
Portugal 31 marzo 1978
Repiblica Unida de 7

Tanzania 24 julio 1979 1.° noviembre 1992
Rumania 7 enero 1982 1.° noviembre 1992
Santa Sede 31 marzo 1978
Senegal 31 marzo 1978 17 marzo 1986 1.° noviembre 1992
Sierra Leona 15 agosto 1978 7 octubre 1988 1.° noviembre 1992
Singapur 31 marzo 1978
Suecia 18 abril 1979
Tinez 15 septiembre 1980 1.° noviembre 1992
Uganda 6 julio 1979 1.° noviembre 1992
Venezuela 31 marzo 1978 1.° noviembre 1992
Zaire 19 abril 1979
Zambia 7 octubre 1991 1.° noviembre 1992

Firmas solamente: 21; ratificaciones y adhesiones: 22

9La ex Checoslovaquia firmé el Convenio el 6 de marzo de 1979!. El 28 de mayo de 1993,
Eslovaquia deposité su instrumento de sucesi6n en la firma del Convenio. .
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Declaraciones y reservas

IEn el momento de la firma del Convenio, la ex Checoslovaquia present6, de conformidad
con el articulo 26, una férmula para convertir la cuantia de la responsabilidad a que se hace
referencia en el parrafo 2 de ese articulo en moneda checoslovaca y calcular los lfmites de la

responsabilidad que se aplicarfan en el territorio de Checoslovaquia expresados en moneda
nacional.

4. Convencién de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa
Internacional de Mercaderias (Viena, 1980)

Ratificacion g
Adhesion ¥
Aprobacidn ;
Aceptacion
Estado® Firma Sucesién* Entrada en vigor
Alemania® 5 26 mayo 1981 21 diciembre 1989 1.° enero 1991
Argentina! 19 julio 1983 1.° enero 1988
Australia 17 marzo 1988 1.° abril 1989
Austria 11 abril 1980 29 diciembre 1987 1.° enero 1991
Belarts' 9 octubre 1989 1.° noviembre 1990
Bosnia y Herzegovina 12 enero 1994* 6 marzo 1992
Bulgaria 9 julio 1990 1.° agosto 1991
Canad4? 23 abril 1991 1.° mayo 1992
Chile! 11 abril 1980 7 febrero 1990 1.° marzo 1991
China® 30 septiembre 1981 11 diciembre 1986- 1.° enero 1988
Cuba 2 noviembre 1994 1.° diciembre 1995
Dinamarca* 26 mayo 1981 14 febrero 1989 1.° marzo 1990
Ecuador 27 enero 1992 1.° febrero 1993
Egipto 6 diciembre 1982 1.° enero 1988
Eslovaquia® 28 mayo 1993* 1.° enero 1993
Eslovenia 7 enero 1994° 25 junio 1991
Espaiia 24 julio 1990 1.° agosto 1991
Estados Unidos de
América’ 31 agosto 1981 11 diciembre 1986 1.° enero 1988
Estonia! 20 septiembre 1993 1.° octubre 1994
Federaci6n de Rusia® ! 16 agosto 1990 1.° septiembre 1991
Finlandia* 26 mayo 1981 15 diciembre 1987 1.° enero 1989
Francia 27 agosto 1981 6 agosto 1982 1.° enero 1988
Georgia 16 agosto 1994 1.° septiembre 1995
Ghana 11 abril 1980
Guinea 23 enero 1991 1.° febrero 1992
Hungrfal- ¢ 11 abril 1980 16 junio 1983 1.° enero 1988
Irag 5 marzo 1990 1.° abril 1991
Italia 30 septiembre 1981 11 diciembre 1986 1.° enero 1988
Lesotho 18 junio 1981 18 junio 1981 1.° enero 1988
Lituania! 18 enero 1995 1.° febrero 1996
México 29 diciembre 1987 1.° enero 1989
Noruega* 26 mayo 1981 20 julio 1988 1.° agosto 1989
Nueva Zelandia® 22 septiembre 1994 1.° octubre 1995
Pafses Bajos 29 mayo 1981 13 diciembre 1990 1.° enero 1992
Polonia 28 septiembre 1981
Repiblica Arabe Siria 19 octubre 1982 1.° enero 1988
Repiblica Checa® 30 septiembre 1993°  1.° enero 1993
Republica de Moldova 13 octubre 1994 1.° enero 1993
Rumania 22 mayo 1991 1.° junio 1992
Singapur’ 11 abril 1980 16 febrero 1995 1.° marzo 1996
Suecia* 26 mayo 1981 15 diciembre 1987 1.° enero 1989
Suiza 21 febrero 1990 1.° marzo 1991
Ucrania' 3 enero 1990 1.° febrero 1991
Uganda 12 febrero 1992 1.° marzo 1993
Venezuela 28 septiembre 1981
Yugoslavia ‘ 11 abril 1980 27 marzo 1985 1.° enero 1988
Zambia 6 junio 1986 1.° enero 1988

Firmas solamente: 3; ratificaciones, adhesiones, aprobaciones, aceptaciones y sucesiones: 44

9E] 1.° de septiembre de 1981 la ex Checoslovaquia firmé la Convencién y deposité su
instrumento de ratificacién de la misma el 5 de marzo de 1990, por lo que la Convencién entré
en vigor para la ex Checoslovaquia el 1.° de abril de 19917. El 28 de mayo de 1993, Eslovaquia
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y, el 30 de septiembre de 1993, la Republica Checa, depositaron sendos instrumentos de
sucesién, con validez del 1.° de enero de 1993, fecha en que se producfa la sucesién de
Estados.

bLa Convencién fue firmada por la ex Repiiblica Democritica Alemana el 13 de agosto de
1981, que la ratificé el 23 de febrero de 1989, y entré en vigor el 1.° de marzo de 1990.

°A partir del 24 de diciembre de 1991, la Federacién de Rusia sucedi6 a la ex Unién de
Repuiblicas Socialistas Soviéticas (URSS) en la condicién de Miembro de las Naciones Unidas
y. desde esa fecha, ha asumido plenamente todos los derechos y obligaciones de la URSS con
arreglo a la Carta de las Naciones Unidas y a los tratados multilaterales depositados ante el
Secretario General.

Declaraciones y reservas

'En el momento de ratificar la Convencién, los Gobiernos de Argentina, Belaris, Chile,
Estonia, la Federacién de Rusia, Hungria, Lituania y Ucrania declararon, con arreglo a los
articulos 12 y 96 de la Convencién, que no serfa aplicable ninguna disposicién del articulo 11,
del articulo 29 ni de la Parte II de la Convencién que permitiera que la celebracién, la
modificacién o la extincién, por mutuo acuerdo de un contrato de compraventa, o que la oferta,
la aceptacién o cualquier otra manifestacién de intenci6n se hiciera por un procedimiento que
no fuera por escrito, en el caso de que cualquiera de las partes tuviera su establecimiento en
sus respectivos Estados.

2Al dar su adhesién el Gobierno del Canadé declar6é que, de conformidad con el artfculo 93
de la Convencidn, ésta serfa aplicable a Alberta, la Columbia Britdnica, Manitoba, Nueva
Brunswick, Terranova, Nueva Escocia, Ontario, Isla del Principe Eduardo y los Territorios del
Noroeste. Al dar su adhesién el Gobierno del Canadé declaré que, de conformidad con el articulo
95 de la Convenci6n, respecto de la Columbia Brit4nica, el Gobierno del Canad4 no quedaria
obligado por el inciso b) del parrafo 1) del articulo 1 de la Convencién. El Gobierno del Canad4
retir6 esta tltima declaracién por notificacién recibida el 31 de julio de 1992. En una declaracién
recibida el 9 de abril de 1992, el Gobierno del Canad4 extendi6é el 4mbito de aplicacién de la
Convencién a Quebec y a Saskatchewan. Por notificacién recibida el 29 de junio de 1992, el
Canad4 extendié el dmbito de aplicacién de la Convencién al Territorio del Yukon.

3Al aprobar la Convencién, el Gobierno de China declaré que no se consideraba obligado
por el inciso b) del parrafo 1) del articulo 1, por el articulo 11 ni por las disposiciones de la
Convencidn relativas al fondo del articulo 11.

4En el momento de ratificar la Convencién, los Gobiernos de Dinamarca, Finlandia, Norue-
ga y Suecia declararon, de conformidad con el parrafo 1) del articulo 92, que no quedarfan
obligados por la Parte II de la Convencién (Formacién del Contrato). En €l momento de
ratificar la Convencién, los Gobiernos de Dinamarca, Finlandia, Noruega y Suecia declararon,
con arreglo a los parrafos 1) y 2) del] articulo 94, que la Convencién no se aplicaria a los
contratos de compraventa cuando las partes tuvieran sus establecimientos en Dinamarca, Fin-

- landia, Islandia, Noruega o Suecia.

5Al ratificar la Convencién, el Gobierno de Alemania declaré que no aplicaria el inciso b)
del parrafo 1) del articulo 1 con respecto a cualquier Estado que hubiese hecho una declaracién
por la que ese Estado no aplicarfa el inciso b} del pérrafo 1) del articulo 1.

SEn el momento de ratificar la Convencion, el Gobierno de Hungria declaré que consideraba
que las condiciones generales de entrega de mercaderfas entre organizaciones de los Estados
miembros del Consejo de Ayuda Mutua Econémica estaban sujetas a las disposiciones del
artfculo 90 de la Convencion.

"En el momento de ratificar la Convenci6n, los Gobiernos de Checoslovaquia, Estados
Unidos de América y Singapur declararon que no quedarfan obligados por el inciso b) del
pérrafo 1) del articulo 1.

8Al dar su adhesién el Gobiemo de Nueva Zelandia declaré que dicha adhesién no abarcaba
las Islas Cook, Niue y Tokelau

5. Convencién de las Naciones Unidas sobre letras de cambio internacionales
y pagarés internacionales (Nueva York, 1988)

Ratificacion
Estado Firma Adhesion Entrada en vigor
Canad4 7 diciembre 1989
Estados Unidos de América 29 junio 1990
Federacién de Rusia® 30 junio 1990 23 enero 1991
Guinea 11 septiembre 1992
México :

Firmas solamente: 3; ratificaciones y adhesiones: 2; ratificaciones y adhesiones que se requie-
ren para que la Convencién entre en vigor: 10
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9A partir del 24 de diciembre de 1991, la Federaci6n de Rusia sucedi6 a la ex Uni6n de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas (URSS) en su condicién de Miembro de las Naciones Unidas
y, desde esa fecha, asume plenamente todos los derechos y obligaciones de la URSS con

arreglo a la Carta de las Naciones Unidas y a los tratados multilaterales depositados ante el
Secretario General.

6. Convenio de las Naciones Unidas sobre la Responsabilidad de los Empresarios
de Terminales de Transporte en el Comercio Internacional (Viena, 1991)

Ratificacion

Estado Firma Adhesién Entrada en vigor
Espafia 19 abril 1991
Estados Unidos de América 30 abril 1992
Filipinas 19 abril 1991
Francia 15 octubre 1991
México 19 abril 1991

Firmas tinicamente: 5; ratificaciones y adhesiones necesarias para que el Convenio entre en
vigor: §

7. Ley Modelo sobre arbitraje comercial internacional (1985)

Se han promulgado leyes basadas en la Ley Modelo sobre arbitraje comercial internacional ;
en Australia, Bahrein, Bermuda, Bulgaria, Canad4 (por el Parlamento Federal y por las Legis- W
laturas de todas las provincias y territorios), Chipre, Egipto, Escocia, Federacién de Rusia, r

Finlandia, Hong Kong, Hungria, México, Nigeria, Peri, Singapur, Tinez, Ucrania y dentro de
los Estados Unidos de América, California, Connecticut, Oregén y Texas.

8. Convenciéon sobre el Reconocimiento y la Ejecucién de
las Sentencias Arbitrales Extranjeras (Nueva York, 1958)

Ratificacion
Adhesidn
Aprobacidn
Aceptacién

Estado”®

Firma

Sucesion*

Alemania® !
Antigua y Barbudal 2
Argelial- 2
Argentinal 27
Australia
Austria
Bahrein': 2
Bangladesh
Barbados?
Belaris! 3
Bélgica'
Benin
Bolivia
Bosnia y Herzegovinal: % 6
Botswana!' 2
Bulgarial- ?
Burkina Faso
Camboya
Camenin
Canad4*
Colombia
Costa Rica
Cdte d’Ivoire
Croacial» 2 ¢
Cubal: 23
Chile

Chinal- 2
Chiprel- 2
Dinamarcal’ 2
Djibouti
Dominica

10 junio 1958

26 agosto 1958

29 diciembre 1958
10 junio 1958

17 diciembre 1958

25 septiembre 1979
10 junio 1958

30 junio 1961
2 febrero 1989
7 febrero 1989
14 marzo 1989
26 marzo 1975
2 mayo 1961
6 abril 1988 Sl
6 mayo 1992 L
16 marzo 1993 R
15 noviembre 1960
18 agosto 1975

16 mayo 1974

28 abril 1995

6 marzo 1992*
20 diciembre 1971
10 octubre 1961
23 marzo 1987

5 enero 1960

19 febrero 1988
12 mayo 1986

26 octubre 1987

1.° de febrero 1991
26 julio 1993*

30 diciembre 1974
4 septiembre 1975
22 enero 1987

29 diciembre 1980
22 diciembre 1972
14 junio 1983

28 octubre 1988
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Estado”

Firma

Ratificacion
Adhesién
Aprobacién
Aceptacion
Sucesidn*

Ecuador!- 2

Egipto

El Salvador

Eslovaquia®

Eslovenial: % ¢

Espafia

Estados Unidos de Américal- 2

Estonia

Federacién de Rusia® !+ 3

Filipinas' 2

Finlandia

Francia!

Georgia

Ghana

Grecial 2

Guatemalal- 2

Guinea

Haiti

Hungrfa!: 2

Indial 2

Indonesial: 2

Irlanda!

Israel

Italia

Japén!

Jordania

Kenya!

Kuwait!

La ex Repiiblica Yugoslava
de Macedonial- % ¢

Lesotho

Letonia

Lituania®

Luxemburgo!

Madagascar': 2

Malasia!" 2

Mali

Marruecos!

México

Ménaco!: 2

Mongolia® ?

Niger

Nigerial: 2

Noruegal* 3

Nueva Zelandia!

Paises Bajos'

Pakistdn

Panami

Perd

Polonia!- 2

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia
e Trlanda del Norte!

Repiiblica Arabe Siria

Repiiblica Centroafricana: 2

Reptiblica de Coreal" ?

Repiiblica Checa

Reptiblica Unida de Tanzanfa!

Rumania" % 3

San Marino

Santa Sede! 2

Senegal

Singapur!

Sri Lanka

Sudéfrica

17 diciembre 1958

10 junio 1958

29 diciembre 1958
10 junio 1958

29 diciembre 1958
25 noviembre 1958

21 marzo 1984

10 junio 1958

10 junio 1958

10 junio 1958

11 noviembre 1958

31 diciembre 1958

10 junio 1958
30 diciembre 1958

10 junio 1958

30 diciembre 1958

3 enero 1962
9 marzo 1959

28 mayo 1993*
25 junio 1991%
12 mayo 1977
30 septiembre 1970
30 agosto 1993
24 agosto 1960
6 julio 1967
19 enero 1962
26 junio 1959
2 junio 1994
9 abril 1968
16 julio 1962

23 enero 1991

5 diciembre 1983
5 marzo 1962

13 julio 1960

7 octubre 1981
12 mayo 1981

5 enero 1959

31 enero 1969

20 junio 1961

15 noviembre 1979
10 febrero 1989
28 abril 1978

10 marzo 1994*

13 junio 1989

14 abril 1992

15 marzo 1995

9 septiembre 1983
16 julio 1962

5 noviembre 1985
8 septiembre 1994
12 febrero 1959

14 abril 1971

2 junio 1982

24 octubre 1994

14 octubre 1964
17 marzo 1970

14 marzo 1961

6 enero 1983

24 abril 1964

10 octubre 1984
7 julio 1988

3 octubre 1961
18 octubre 1994

24 septiembre 1975
9 marzo 1959

15 octubre 1962

8 febrero 1973

30 septiembre 1993*
13 octubre 1964
13 septiembre 1961
17 mayo 1979

14 mayo 1975

17 octubre 1994
21 agosto 1994

9 abril 1962

3 mayo 1976
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Ratificacidn
Adhesiin
Aprobacion
Aceptacion
Estado” Firma Sucesion
*Suecia 23 diciembre 1958 28 enero 1972
Suizal: § 29 diciembre 1958 1.° junio 1965
Tailandia 21 diciembre 1959
Trinidad y Tabago!- 2 3 14 febrero 1966
Tinez! ? 17 julio 1967
Turquia® 2 2 julio 1992
Ucranial: 3 29 diciembre 1958 10 octubre 1960
Uganda! 12 febrero 1992
Uruguay 30 marzo 1983
Venezuela® ? 8 febrero 1995
Yugoslavial 2 ¢ 26 febrero 1982
Zimbabwe 29 septiembre 1994

Firmas tnicamente: 2; ratificaciones, adhesiones y sucesiones: 105

“E] 3 de octubre de 1958, la ex Checoslovaquia firmé la Convencién, y deposit6 su
instrumento de ratificacién el 10 de julio de 19591 3, El 28 de mayo de 1993, Eslovaquia y,
el 30 de septiembre de 1993, la Repiblica Checa, depositaron sendos instrumentos de sucesién.

bLa ex Repiiblica Democritica Alemana se adhiri6 a la Convenci6n el 20 de febrero de 1975
con las reservas 2 y ? que figuran a continuacién,

A partir del 24 de diciembre de 1991, la Federacién de Rusia sucedi6 a la ex Unién de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas (URSS) en su condicién de Miembro de las Naciones Unidas
y, desde esa fecha, ha asumido plenamente todos los derechos y obligaciones de la URSS con
arreglo a la Carta de las Naciones Unidas y a los tratados multilaterales depositados ante el
Secretario General.

Declaraciones y reservas

(Se omiten las declaraciones territoriales y ciertas otras reservas y declaraciones de cardcter
politico)

IE1 Estado aplicard la Convencién al reconocimiento y la ejecucién de laudos dictados en
el territorio de otro Estado Contratante. S

2F] Estado aplicar4 la Convencidn s6lo a las controversias derivadas de relaciones juridicas,
sean o no contractuales, consideradas como mercantiles por el derecho interno.

3Con respecto a los laudos dictados en el territorio de Estados no contratantes, el Estado
aplicard la Convencién s6lo en la medida en que estos Estados otorguen un trato recfproco.

4F] Gobierno del Canadé ha declarado que ese pais aplicard la Convencién dnicamente a
las controversias derivadas de relaciones juridicas, sean o no contractuales, consideradas como
mercantiles por el derecho interno del Canadd, excepto en el caso de la Provincia de Quebec,
donde la ley no prevé esa limitacidn.

5Bl Estado no aplicar4 la Convenci6n a las controversias en las que sean objeto de l.itigio
bienes inmuebles situados en el territorio del Estado o algin derecho real sobre esos bienes.

6Bl Estado aplicard la Convenci6n tnicamente a los laudos arbitrales dictados después de
la entrada en vigor de la Convencién.

7La presente Convencién se interpretard de conformidad con los principios y reglas de la
Constitucién Nacional en vigor o con los que resulten de las reformas impuestas por la
Constitucion.

8E] 23 de abril de 1993, el Gobierno de Suiza notificé al Secretario General su decisién de
retirar la declaracién que habfa formulado al proceder a la ratificacion.




